
KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEBESLUT (EU) 2025/1486 

av den 22 juli 2025 

om tillämpningsföreskrifter för Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2024/1789 vad 
gäller tillfälligt undantagande av säljbud om vätgasleveranser med ursprung i Ryska federationen 
eller Belarus från insamling inom ramen för mekanismen för att stödja marknadsutvecklingen för 

vätgas 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt,

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2024/1789 av den 13 juni 2024 om de inre 
marknaderna för förnybar gas, naturgas och vätgas, om ändring av förordningarna (EU) nr 1227/2011, (EU) 2017/1938, 
(EU) 2019/942 och (EU) 2022/869 samt beslut (EU) 2017/684 och om upphävande av förordning (EG) nr 715/2009 (1), 
särskilt artikel 54.1, och

av följande skäl:

(1) Kommissionen har inrättat vätgasmekanismen (mekanismen) för att stödja marknadsutvecklingen för vätgas i enlighet 
med artikel 52 i förordning (EU) 2024/1789 och kommer att genomföra denna inom ramen för Europeiska 
vätgasbankens verksamhet (2). Mekanismen lanserades i juli 2025. Mekanismen är avsedd att öka transparensen i 
fråga om efterfrågan, tillgång, flöden och priser på vätgas och att samordna, koppla samman producenter och 
konsumenter samt behandla och ge tillgång till information om tillgång och efterfrågan när det gäller förnybar och 
koldioxidsnål vätgas och vätgasderivat vilken lämnas av förhandsköpare som är etablerade i unionen och i 
energigemenskapens fördragsslutande parter och både inhemska och internationella leverantörer. 
Vätgasmekanismen kommer att genomföras och fungera i enlighet med EU:s konkurrensregler, särskilt artiklarna 
101 och 102 i EUF-fördraget.

(2) Med vätgasleveranser avses försäljning, inbegripet återförsäljning, av vätgas, inbegripet i form av flytande organiska 
vätgasbärare eller flytande väte och vätgasderivat, inbegripet ammoniak eller metanol, till kunder (3).

(3) Ryssland och Belarus producerar stora volymer vätgas och derivat baserade på fossila bränslen (t.ex. ammoniak). Det 
finns också potential till betydande försäljning och leveranser av förnybar och koldioxidsnål vätgas och vätgasderivat 
med ursprung i Ryssland och Belarus. Det kan inte uteslutas att vissa av dessa volymer av vätgas och vätgasderivat 
även skulle kunna exporteras till unionen.

(4) Erfarenheterna av energileveranser från Ryssland och Belarus har visat att Ryssland utnyttjar unionens beroende av 
rysk energiexport till unionen som ett medel för påtryckningar och manipulation (4). Ryssland har systematiskt 
utnyttjat försörjningsberoenden, vilket har skadat unionens ekonomi och ekonomiska säkerhet, och använt sina 
energileveransförbindelser med partner i unionen för att manipulera marknader och försvaga unionens försörjning­
strygghet (5).
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(1) EUT L, 2024/1789, 15.7.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1789/oj.
(2) Meddelande från kommissionen till Europaparlamentet, rådet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén samt Regionkommittén 

om EU:s vätgasbank, COM(2023) 156 final, 16.3.2023.
(3) Artikel 2.28 i Europaparlamentets och rådets direktiv (EU) 2024/1788 av den 13 juni 2024 om gemensamma regler om de inre 

marknaderna för förnybar gas, naturgas och vätgas, om ändring av direktiv (EU) 2023/1791 och om upphävande av 
direktiv 2009/73/EG (EUT L, 2024/1788, 15.7.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1788/oj).

(4) Förslag till Europaparlamentets och rådets förordning om utfasning av importen av rysk naturgas, om förbättrad övervakning av 
potentiella energiberoenden och om ändring av förordning (EU) 2017/1938, COM(2025) 828 final, 17.6.2025.

(5) Se en utförlig genomgång av hur Ryssland har hotat unionens försörjningstrygghet i arbetsdokumentet från kommissionens 
avdelningar Assessing the impact of measures to phase out Russian gas imports and improve monitoring of potential energy dependencies and 
amending Regulation (EU) 2017/1938, 17 juni 2025, SWD(2025) 830 final, s. 1–15.

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1789/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1788/oj


(5) Det finns en risk att Ryssland och Belarus kommer att försöka skapa liknande affärsförbindelser och beroenden när 
det gäller exporten av förnybar och koldioxidsnål vätgas och vätgasderivat till unionen som kan utnyttjas för att 
manipulera marknaderna.

(6) Om leveranser med ursprung i Ryssland eller Belarus får bjudas ut genom mekanismen kan det bli möjligt för 
Ryssland och Belarus att skaffa sig ett starkt fotfäste på unionsmarknaden och därmed lättare kunna försöka 
manipulera den framväxande vätgasmarknaden.

(7) Eftersom vätgas ofta används av stora industrikunder och vätgasmarknaden är mycket mindre likvid än 
naturgasmarknaden kan nya leveransberoenden av Ryssland eller Belarus göra det möjligt för dessa länder att 
fortsätta att föra en strategi gentemot unionen som syftar till att hota försörjningstryggheten genom att manipulera 
marknaderna, avbryta leveranser eller på andra sätt använda energileveranser som ett vapen.

(8) Även om dessa risker även föreligger i fråga om mindre andelar av de totala volymerna skulle en insamling av ryska 
och belarusiska säljbud om vätgas via mekanismen för att stödja marknadsutvecklingen för vätgas kunna öka 
Rysslands och Belarus roll och synlighet på unionens vätgasmarknad betydligt. Detta skulle motverka unionens 
ansträngningar att fasa ut sitt beroende av importerad rysk energi (6) och att undvika nya beroenden av 
energileveranser från dessa länder (7).

(9) Mot bakgrund av denna geopolitiska situation och med hänsyn till de risker som energileveranser från Ryssland och 
Belarus medför är det nödvändigt att tillfälligt undanta säljbud om vätgasleveranser med ursprung i Ryssland eller 
Belarus från att samlas in genom mekanismen för att skydda unionens väsentliga säkerhetsintressen och försörjnings­
trygghet. Detta beslut gäller i enlighet med artikel 54.2 i förordning (EU) 2024/1789 i upp till ett år och får förnyas 
om det är motiverat.

(10) Det tillfälliga undantagandet kommer inte att medföra oskäliga störningar av den inre vätgasmarknadens goda 
funktion eller undergräva unionens eller en medlemsstats försörjningstrygghet, i synnerhet med tanke på att 
vätgasmarknaden fortfarande är i sin linda och att leveranserna från Ryssland och Belarus är mycket begränsade. Det 
tillfälliga undantagandet respekterar dessutom principen om energisolidaritet (8) eftersom det införs av hänsyn till 
unionens intresse vad gäller mekanismen och inte har någon oskälig inverkan på medlemsstaternas eller deras 
ekonomiska aktörers rätt att handla med vätgas, inbegripet förnybar och koldioxidsnål vätgas, och dess derivat med 
tredjeländer utanför den frivilliga mekanismen. Detta beslut fattas vidare i enlighet med unionens eller 
medlemsstaternas rättigheter och skyldigheter gentemot tredjeländer.

(11) I enlighet med artikel 54.2 i förordning (EU) 2024/1789 har kommissionen hållit Europaparlamentet och rådet 
vederbörligen underrättade om sin bedömning och får, om det är motiverat, föreslå att beslutet förnyas, även i syfte 
att anpassa åtgärden till EU:s politik på andra områden, t.ex. REPowerEU-färdplanen (9), som syftar till att ytterligare 
stärka EU:s oberoende av rysk energi genom åtgärder för att stödja utfasningen av import av gas, kärnkraft och olja 
för att minska risken för att energileveranserna används som ett vapen.
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(6) Meddelande från kommissionen till Europaparlamentet, Europeiska rådet, rådet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén samt 
Regionkommittén, Planen REPowerEU, COM(2022) 230 final, 18.5.2022.

(7) Skäl 71 i förordning (EU) 2024/1789.
(8) Dom av den 15 juli 2021 i mål C-848/19 P, Tyskland mot Polen, ECLI:EU:C:2021:598, punkt 71 (”principen om energisolidaritet 

innebär en allmän skyldighet för unionen och medlemsstaterna att – vid utövandet av sina respektive befogenheter inom ramen för 
unionens energipolitik – beakta intressena hos alla aktörer som potentiellt berörs, genom att undvika att vidta åtgärder som kan 
påverka deras intressen när det gäller försörjningstrygghet, ekonomisk och politisk genomförbarhet samt diversifiering av 
försörjningskällor, och detta för att ta hänsyn till deras faktiska ömsesidiga beroende och solidaritet”).

(9) Meddelande från kommissionen till Europaparlamentet, rådet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén samt Regionkommittén 
Färdplan för att stoppa importen av rysk energi, COM(2025) 440 final, 6.5.2025.



HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Säljbud om vätgasleveranser med ursprung i Ryska federationen eller Belarus ska under en period av ett år undantas från att 
samlas in inom ramen för vätgasmekanismen för att stödja marknadsutvecklingen för vätgas.

Artikel 2

Detta beslut träder i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfärdat i Bryssel den 22 juli 2025.

På kommissionens vägnar
Ursula VON DER LEYEN

Ordförande
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